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CNR-Frachthrief ORTANIRRAI ™o
Sendung-Nr.: 20-010175 vom 11.12.2020 A AT

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Robert Bosch Elektronika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Fi Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Coelranspartestsoumls, nonobstantiouteclause

Robert Bosch ut 1 gantelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convanlion relalive au contrat da

3000 HATVAN ObereinkommensGherdenBefdrderungsvariragin  transport intonational das marchandises par

UNGARN Intem. StraBengtterverkehr (CMR). route (MR).

2 En‘tpf-s’lngafl Destinataire ‘ ) T 6 FrachifChrer / Trans'puneur i i ﬁenutzte Gen.-Nlr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gules / Kieu prévu pou;' falivizison de lamarchandise 7 NachfalgandﬂrFrHchHﬂh;'er { Transporieurs successifs ’ Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [falien Zeit/ Tomps
Datum/Date  {7,12.2020

4 O und Tag der Ubemahme / Lisu ot date do [a prise en ch;rga de lamarchandise
Ort/Lieu Hatvan —

4 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtiohrer /

Land/Fays u ngarn Zol/ Ternps 8 Riserves et observations das transparteurs

Datum{Dale 11,12.2020

5 Beigafigte Dokumente f Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr, Anzzhl der LM Ali der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang

9 No. 10 Marques el numéros 11 Nombre des celis 12 Mode demballaga 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 chm

1 8281656 + 8281657 39 COLLI Getriebeteile 4
2 B281663 + 669 + 8285789 +
796 + B288865
Bunyss 4.185,00
39,00 coLLl
16 Anweisungen das Absanders ' 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenztibargingen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daﬁranchlssamént ‘ 21 Besondere Verainbarungen Conventlons particuliares
unfref « Rechnung an Empfénger
15 O T—T— Siitastinh Uben]ahr.nebes'fatlngung dles Fahrers: Die Sendm:lg wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhéinger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolat.

29 Benutzier Grenzlibergang ' ’ 27 Gut 20-010175empfangen am Datumn / Date
Recepllon des marchandisas ke
20 Robert Bosch Elektronika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co,
: H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Slempe) des Absendsrs Unterschrift und Slempal des Frachifihrers .
Signaturs et timbre fexpdditeur Signature et timbra du fransporteur 2 - Signatura et timbra da destinataire

' i “Ricevuto con riserva di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Wﬂ'ﬁeta S@Q*Mﬁém R quami Ta
onto:
LZ:

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF804



